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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 380/2009
z dnia 8 maja 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 796/2004 ustanawiajace szczegétowe zasady wdrazania zasady

wspotzaleznosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu administracji i kontroli przewidzianych

w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 ustanawiajgcym wspdlne zasady dla systeméw

wsparcia bezposredniego w ramach wspélnej polityki rolnej i ustanawiajgcym okreslone systemy

wsparcia dla rolnikéw, oraz wdrazania zasady wspélzaleznosci przewidzianej w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 479/2008

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia

19

stycznia 2009 .

ustanawiajace wspOlne zasady dla

systemow wsparcia bezposredniego dla rolnikéw w ramach
wspélnej polityki rolnej i ustanawiajace okreSlone systemy
wsparcia dla rolnikéw, zmieniajagce rozporzadzenia (WE) nr
1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchy-
lajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 (1), w szczegdlnosci
jego art. 142 lit. b), ¢), d), e), k) i n),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 (%) zostalo
uchylone i zastgpione rozporzadzeniem (WE) nr
73/2009. Okreslone przepisy uchylonego rozporzadzenia
beda jednakze nadal obowigzywaé w 2009 r. Przepisy
przewidziane w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
796/2004 (°) obowiazuja w odniesieniu do obu rozpo-
rzadzen. Nalezy zatem zaktualizowal tytul rozporzadze-
nia (WE) nr 796/2004.

Odestania do poszczeg6lnych artykuléw rozporzadzenia
(WE) nr 17822003 zastgpionych rozporzadzeniem (WE)
nr  73/2009 przedstawiono w tabeli  korelacji
w zalgczniku XVIII do tego rozporzadzenia. Ze wzgledu
na przejrzysto$¢ nalezy jednakze zaktualizowaé okreslone
odestania do uchylonego rozporzadzenia znajdujace si¢
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004. Ponadto nalezy
skresli¢ przepisy, ktére staly si¢ nieaktualne.

Wymagania dotyczace odlogowania w ramach systemu
platnosci jednolitej zostaly zniesione. Nalezy zatem skre-
§li¢ odnosne przepisy w rozporzadzeniu (WE) nr
796/2004.

System identyfikacji i rejestracji uprawnieit do platnosci,
o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
796/2004, ma zapewni¢ skuteczna identyfikowalnosé
oraz umozliwi¢ kontrole krzyzowe uprawnien do plat-
nosci. Z uprawnieniami przyznanymi zgodnie z art. 68

() Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.
() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 141 z 30.4.2004, s. 18.

)

ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 wiazg si¢
okreslone wymagania. Nalezy zatem wlaczy¢ do systemu
niezb¢dne informacje umozliwiajace sprawdzenie, czy
okreslone wymagania zostaly spehione.

Zgodnie z art. 29 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
73/2009 przed dokonaniem platnosci nalezy obowiaz-
kowo zakoficzy¢ sprawdzanie warunkéw kwalifikowal-
noéci. Nalezy zatem skresli¢ odnos$ny przepis
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004, ktéry stal sig
zbedny.

Szczegblowe przepisy przewidziane w art. 138 rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1973/2004 z dnia 29 pazdzier-
nika 2004 r. ustanawiajacego szczegdlowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1782/2003
w odniesieniu do systeméw wsparcia przewidzianych
w tytulach IV i IVa tego rozporzadzenia oraz wykorzys-
tania odlogowanych gruntéw do produkgji surowcéw (4)
w zakresie redukcji i wylaczen w ramach systemu jedno-
litych doplat obszarowych zostaly skreslone rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 316/2009 (°). Nalezy zatem
skreslié  odestania do  przedmiotowego  artykulu
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004. Ponadto
w  wyniku wspomnianej zmiany w rozporzadzeniu
(WE) nr 73/2009 nalezy zaktualizowaé
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 te artykuly,
w ktorych niezbedne jest wyrazne odestanie do systemu
jednolitej platnosci obszarowej.

Niezbedne sg przepisy szczegdlne dotyczace zarzadzania
i kontroli w zakresie wsparcia specjalnego przyznawa-
nego w przypadkach fakultatywnego wdrozenia art. 68
rozporzgdzenia (WE) nr 73/2009.

Do wniosku o wsparcie dla producentéw burakéw
cukrowych i trzciny cukrowej zalacza si¢ kopie umowy
dostawy, o ktérej mowa w art. 110r rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003. W niektérych przypadkach
w dniu ostatecznego terminu skfadania wnioskéw usta-
nowionego przez pafistwa czlonkowskie umowy te nie
sa jeszcze zawarte. Nalezy zatem umozliwi¢ dostarczanie
tego rodzaju informacji w péZniejszym terminie ustana-
wianym przez panstwa czlonkowskie.

() Dz.U. L 345 z 20.11.2004, s. 1.

() Dz.U. L 100 z 18.4.2009, s. 3.
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(11)

(12)

(13)

Artykut 20 rozporzadzenia (WE) nr 796/2004 zawiera
przepisy szczegblne przewidujace sytuacje, w  ktorej
ostatni dzien skladania wniosku o pomoc przypada na
dzient ustawowo wolny od pracy, sobote lub niedziele.
Ten sam przepis powinien mie¢ zastosowanie w zakresie
skladania zmian do pojedynczego wniosku zgodnie z art.
15 tego rozporzadzenia.

W art. 21a rozporzadzenia (WE) nr 796/2004 ustanawia
si¢ przepisy dotyczace wnioskéw do systemu platnosci
jednolitej ztozonych po wyznaczonym terminie. Przepisy
stosowane w pierwszym roku stosowania systemu plat-
nodci jednolitej nalezy zaktualizowaé o odestania doty-
czgce wdrazania tego systemu w nowych panstwach
cztonkowskich. W art. 56 rozporzadzenia (WE) nr
73/2009 przewiduje si¢ ostateczny termin skladania
wnioskéw do systemu platnosci jednolitej, jaki moga
ustanowi¢ pafistwa czlonkowskie. W sytuacji gdy do
systemu platnosci jednolitej wlacza si¢ nowe sektory,
przepisy okreSlone w art. 21a rozporzadzenia (WE) nr
796/2004 dotyczace skladania wnioskéw do systemu
platnosci jednolitej po wyznaczonym terminie maja
réwniez zastosowanie w przypadku wnioskéw rolnikow
dotyczacych tych nowych sektoréw. Terminowe skla-
danie wnioskéw do systemu platnosci jednolitej ma
kluczowe  znaczenie dla wydajnego zarzadzania
systemem. Nalezy zatem przewidzie¢ ostateczny termin
skfadania wnioskéw do systemu, jaki mogg ustanowié
panstwa czlonkowskie w momencie wlaczania nowych
sektoréw do systemu platnosci jednolitej.

Odestanie w art. 31a rozporzadzenia (WE) nr 796/2004
do zasiggu, o ktérym mowa w art. 110e rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003, jest nieaktualne, a zatem nalezy je
skreslic.

Znaczgca czg§¢ platnosci  obszarowych zostala juz
oddzielona od produkcji i miesci si¢ w ramach jednej
grupy upraw. Nie jest juz zatem konieczne kontrolo-
wanie ewentualnych zawyzen calkowitej powierzchni
w ramach pojedynczego wniosku. W zwigzku z tym
mozliwe jest uproszczenie przepiséw dotyczacych
redukgji stosowanych w wyniku tego rodzaju kontroli
w przypadku zawyzenia powierzchni.

W celu zharmonizowania przepiséw pomiedzy platnos-
ciami obszarowymi, platnodciami dotyczacymi zwierzat
i dodatkowymi platnosciami, dotyczacych odliczania
redukcji w ciagu trzech lat kalendarzowych nastepujacych
po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
anulowanie salda pozostalego do splaty po uplywie
okresu trzech lat powinno nastepowaé w przypadku
wszystkich platnosci. Ponadto art. 5b rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 885/2006 z dnia 21 czerwca 2006 r.
ustanawiajacego szczegGlowe zasady stosowania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1290/2005 w zakresie akredy-
tacji agencji platniczych i innych jednostek, jak réwniez
rozliczenia rachunkéw EFGR i EFRROW (1) przewiduje
horyzontalne przepisy w zakresie odliczania zaleglych
naleznosci od przyszlych platnosci. Nalezy zatem
zastgpi¢ odestanie méwigce o tym, od ktérych platnosci

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 90.

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

mozna odlicza¢ naleznosci dtuznikéw, odestaniem do
tego przepisu.

Informacje na temat wynikéw kontroli zasady wspélza-
leznosci nalezy udostepnié¢ wszystkim agencjom platni-
czym odpowiedzialnym za zarzadzanie poszczegblnymi
platno$ciami podlegajacymi wymaganiom w  zakresie
zasady wspoélzaleznosci, tak aby umozliwi¢ zastosowanie
odpowiednich redukcji w uzasadnionych przypadkach.

Ustanowiono nowe przepisy dotyczace modulacji.
W tym kontekscie przepisy dotyczace platnosci dodatko-
wych staly si¢ nieaktualne, a zatem nalezy je skreslic.
Ponadto nalezy uaktualni¢ przepisy przewidujace
porzadek stosowania oraz podstawe wyliczania poszcze-
g6lnych redukcji oraz wlaczy¢ ewentualne redukcje
zgodnie z pulapami netto okreSlonymi w art. 8 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009.

W rozporzadzeniu (WE) nr 885/2006 przewidziano
przepisy dotyczace odliczania pozostalej do splaty
kwoty oraz mozliwosci podjecia decyzji o rezygnacji
z  odzyskiwania  pozostalej do splaty  kwoty
w wysokosci do 100 EUR. Poniewaz odno$ne przepisy
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 staly sie zbedne,
nalezy je skreslic.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 796/2004.

Rozporzadzenie (WE) nr 73/2009 stosuje si¢ z dniem
1 stycznia 2009 r. W zwigzku z tym zmiany przewi-
dziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny odnosi¢
si¢ do wnioskéw o przyznanie pomocy dotyczacych lat
lub okreséw premiowych rozpoczynajacych si¢ z dniem
1 stycznia 2009 r. Niniejsze rozporzadzenie powinno
by¢ zatem stosowane od dnia 1 stycznia 2009 r.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

tytul rozporzadzenia otrzymuje brzmienie:

,Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia
21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczeg6lowe zasady
wdrazania zasady wspoélzaleznosci, modulacji oraz
zintegrowanego systemu administracji i kontroli prze-
widzianych w rozporzadzeniach Rady (WE) nr
1782/2003 i (WE) nr 73/2009, oraz wdrazania zasady
wspolzaleznosci przewidzianej w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 479/2008";
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2) w art. 2 akapit pierwszy wprowadza si¢ nastepujace 6) w art. 11 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

3)

4)

zmiany:

a) punkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1) »grunt orny« oznacza grunt uprawiany do produkgji
rodlin lub utrzymywany w dobrej kulturze rolnej
zgodnej z ochrona $rodowiska, zgodnie z art. 6 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 (*), bez wzgledu na to,
czy grunt ten jest pod uprawe szklarniowa lub pod
stalym albo ruchomym przykryciem;

() Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16.”;

b) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) »trwale uzytki zielone« oznaczajg grunt zajety pod
uprawe traw lub innych upraw zielnych naturalnych
(samosiewnych) lub powstalych w wyniku dziatalnosci
rolniczej (zasianych), niewlaczony do plodozmianu
w gospodarstwie przez okres pieciu lat lub dluzej,
z wylaczeniem gruntu objetego systemami odlogowania
zgodnie z art. 107 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003,  obszaréw  odlogowanych  zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2078/92 (¥),
obszaréw odlogowanych zgodnie z art. 22, 23 i 24
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999 (*¥) oraz
obszar6w odlogowanych zgodnie z art. 39 rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 1698/2005 (***);

() Dz.U. L 215 z 30.7.1992, s. 85.
(*) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, s. 80.
(**%) Dz.U. L 277 z 21.10.2005, s. 1%

w art. 7 ust. 1 lit. f) otrzymuje brzmienie:

) rodzaj uprawnienia, w szczeg6lnosci uprawnienia podle-
gajace specjalnym warunkom zgodnie z art. 44 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz uprawnienia przy-
znane zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009;";

artykut 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Bez uszczerbku dla przepiséw art. 34 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009, dziatka rolna, na ktérej znaj-
duja si¢ drzewa, uwazana jest za obszar kwalifikowalny do
celow systeméw pomocy obszarowej, pod warunkiem ze
dzialalno§¢  rolnicza lub, odpowiednio, planowana
produkcja moze odbywal si¢ w podobny sposéb jak na
dziatkach bez drzew na tym samym obszarze.”;

w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
JArtykut 10

Wyplacenie pomocy w zwigzku z kontrolami pod
katem przestrzegania zasady wspoélzaleznosci”;

b) skresla si¢ ust. 1;

8)

9)

,Rolnik, ktéry nie ztozy wniosku w ramach jakiegokolwiek
systemu pomocy obszarowej, ale bedzie si¢ ubiegaé
o pomoc w ramach innego systemu pomocy wymienio-
nego w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009
lub o wsparcie na mocy art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008, sklada pojedynczy wniosek, jezeli
posiada do swojej dyspozycji uzytki rolne okreslone
w art. 2 lit. h) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
w ktérym zamieszcza wykaz tych uzytkéw zgodnie z art.
14 niniejszego rozporzadzenia.”;

w art. 12 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) identyfikacje uprawnien do platnosci zgodna
z systemem identyfikacji i rejestracji przewidzianym
w art. 7 dla celow systemu platnosci jednolitej;”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W celu identyfikacji uprawnien do platnosci,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), z gory ustalone formu-
larze przekazane rolnikowi zgodnie z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 zawieraja identyfikacje
uprawnien do platnosci zgodna z systemem identyfikacji
i rejestracji przewidzianym w art. 7.”;

¢) w ust. 3 pierwsze zdanie akapitu pierwszego otrzymuje
brzmienie:

LW celu identyfikacji wszystkich dzialek rolnych
w gospodarstwie, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d),
z gbéry ustalone formularze przekazane rolnikowi
zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
73/2009 zawieraja informacje na temat maksymalnego
obszaru kwalifikowalnego przypadajacego na dziatke
referencyjng do celéw systemu platnosci jednolitej lub
systemu jednolitej platnosci obszarowej.”;

artykut 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku gruntéw odlogowanych uzytkowanych
zgodnie z art. 107 ust. 3 tiret pierwsze rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 pojedynczy wniosek zawiera
niezbedny dowdd wymagany zgodnie ze stosowanymi
zasadami sektorowymi.”;

w art. 14 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
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,Rodzaje uzytkowania ziem, o ktérych mowa w art. 6 ust.
2 oraz art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, oraz te
wymienione w zalaczniku VI do tego rozporzadzenia,
a takze obszary uzytkowane do produkgji Inu uprawianego
na widkna lub obszary zgloszone do uzyskania pomocy
w ramach wsparcia specjalnego przewidzianego na mocy
art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, w przypadkach
gdy obszary te nie muszg by¢ zadeklarowane zgodnie z art.
13 niniejszego rozporzadzenia, zostaja zadeklarowane
w osobnej pozycji w formularzu pojedynczego wniosku.”;

w art. 15 ust. 2 skresla si¢ akapit drugi;
w art. 17a ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Pafistwa czlonkowskie moga ustalié, ze kopia umowy
dostawy, o ktérej mowa w ust. 1 akapit drugi, moze by¢
dostarczona osobno w poéZniejszym terminie, lecz nie
pozniej niz dnia 1 grudnia w roku zlozenia wniosku.”;

artykut 20 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 20

Odstepstwo od ostatecznego terminu na zlozenie
wnioskbw o przyznanie pomocy, dokumentéw
pomocniczych, uméw i o$wiadczefi, oraz od
ostatecznego terminu wnoszenia poprawek do
pojedynczego wniosku

Na zasadzie odstgpstwa od przepisow zawartych w art. 5
ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr
1182/71 (*), w przypadku gdy ostateczny termin na
zlozenie wniosku o przyznanie pomocy lub innych doku-
mentéw pomocniczych, uméw lub o$wiadczen przewidzia-
nych w niniejszym tytule, lub ostateczny termin wnoszenia
poprawek do pojedynczego wniosku przypada na dzien
ustawowo wolny od pracy, sobot¢ lub niedzielg, termin
ten przypadnie na pierwszy dzien roboczy nastgpujacy po
ustalonym terminie.

Akapit pierwszy ma zastosowanie rowniez w odniesieniu
do wnioskéw skladanych przez rolnikéw w ramach
systemu platnosci jednolitej zgodnie z art. 56 rozporzadze-
nia (WE) nr 73/2009.

(*) Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1.7;
w art. 21a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla przypadkéw dzialania sity wyzszej
i wyjatkowych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 56
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, i na zasadzie
odstepstwa od art. 21 niniejszego rozporzadzenia,
w pierwszym roku stosowania systemu platnosci jedno-
litej zgodnie z rozdzialem 3 tytulu III rozporzadzenia

14)

15

~

16)

(WE) nr 73/2009, w przypadku gdy w danych
panstwach czlonkowskich wniosek o przyznanie upraw-
nien zgodnie z art. 56 ust. 1 tego rozporzadzenia
i pojedynczy wniosek za ten rok musza by¢ zlozone
przez rolnika razem, a rolnik sklada te wnioski po
uplywie stosownego terminu, stosuje si¢ redukcje
w wysokoSci 4 % za kazdy dzien roboczy kwot plat-
nosci, ktére majg by¢ wyplacone w tym roku
w odniesieniu do uprawnien do platnosci, ktére majg
by¢ przydzielone danemu rolnikowi.”;

b) w ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

LW tym przypadku, bez uszczerbku dla przypadkéw
dzialania sily wyzszej 1 sytuacji wyjatkowych,
o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 73/2009, zlozenie wniosku do systemu plat-
nosci jednolitej zgodnie z tym artykulem po uplywie
stosownego terminu skutkuje redukcja w wysokosci
3% za kazdy dzien roboczy kwot platnosci, ktore
majg zostaé wyplacone w pierwszym roku stosowania
systemu platnosci jednolitej w odniesieniu do uprawnien
do platnosci, ktére majg by¢ przydzielone danemu
rolnikowi.”;

¢) w ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Whniosek dotyczacy uczestnictwa, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym, sklada si¢ w terminie ustana-
wianym przez panstwo czlonkowskie, jednakze nie
p6iniej niz do dnia 15 maja przedmiotowego roku.”;

w art. 24 ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) dotycza zgodno$ci miedzy uprawnieniami do platnosci
a obszarem stwierdzonym i sprawdzaja, czy uprawnie-
niom towarzyszy réwna liczba hektaréw kwalifikowal-
nych do otrzymania pomocy, zgodnie z definicja w art.
34 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009;”

artykut 31a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 31a

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji
miedzybranzowych

Kontrole na miejscu zatwierdzonych organizacji miedzy-
branzowych w ramach wnioskéw o przyznanie platnosci
specyficznej w  odniesieniu  do bawelny przewidzianej
w tytule IV rozdzial 1 sekcja 6 rozporzadzenia (WE) nr
73/2009 maja na celu sprawdzenie przestrzegania kryte-

ribw  zatwierdzenia tych organizacji oraz listy ich
czlonk6w.”;

w art. 38 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

oW zakresie platnosci dodatkowych przyznawanych

z tytulu konkretnych rodzajéw rolnictwa, na rzecz
produkcji wysokiej jakosci, zgodnie z art. 69 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003, lub wsparcia specjalnego przewi-
dzianego na mocy art. 68 rozporzadzenia (WE) nr
73/2009, panstwo czlonkowskie stosuje we wlasciwych
przypadkach przepisy niniejszego tytulu.”;
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17) w art. 49 ust. 2 skresla si¢ akapit drugi;

18) w art. 50 skresla si¢ ust. 4;

19) w art. 51 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jesli dla danej grupy upraw obszar zadeklarowany
na cele jakichkolwiek systeméw pomocy obszarowe;j,
z wyjatkiem skrobiowych odmian ziemniaka, nasion
i tytoniu, jak przewidziano w tytule IV rozdziat 1 sekcja
2 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i w tytule IV
rozdzial 10c rozporzadzenia (WE) nr 17822003 prze-
kracza obszar stwierdzony zgodnie z art. 50 ust. 3 i 5
niniejszego rozporzadzenia, wysoko$¢ pomocy oblicza
si¢ na podstawie obszaru stwierdzonego, pomniejszo-
nego o dwukrotno$¢ stwierdzonej réznicy, jesli réznica
ta wynosi wiecej niz 3 % lub dwa hektary, ale nie wiecej
niz 20 % obszaru stwierdzonego.

Jesli réznica ta przekracza 20 % obszaru stwierdzonego,
dla danej grupy upraw nie zostanie przyznana zadna
pomoc obszarowa.

Jesli réznica ta przekracza 50 %, rolnik bedzie réwniez
wylaczony z otrzymywania pomocy do wysokosci
réwnej kwocie odpowiadajacej réznicy  migdzy
obszarem zadeklarowanym a stwierdzonym zgodnie
z art. 50 ust. 3 1 5 niniejszego rozporzadzenia. Kwota
ta zostaje odliczona zgodnie z art. 5b rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 885/2006 (*). Jesli niemozliwe jest odli-
czenie tej kwoty w calosci zgodnie z tym artykulem
w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepuja-
cych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano
ustalenia, saldo pozostale do splaty zostaje anulowane.

(*) Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 9.”;

skresla sie ust. 2;
ustep 2a otrzymuje brzmienie:

,2a.  Jezeli obszar zadeklarowany przez rolnika jest
wiekszy niz obszar, na ktdry przystuguja mu platnosci,
a zadeklarowany obszar spelnia wszystkie pozostale
wymogi kwalifikowalnosci, redukeji lub wykluczef prze-
widzianych w ust. 1 nie stosuje sie.

Jezeli obszar zadeklarowany przez rolnika jest wigkszy
niz obszar, na ktéry przystuguja mu platnosci,
a zadeklarowany obszar nie spelnia wszystkich pozos-
talych kryteriéw kwalifikowalno$ci, réznica, o ktérej
mowa w ust. 1, jest r6znica pomiedzy obszarem spel-
niajagcym wszystkie pozostale wymogi kwalifikowalnosci
a wielkosciag zadeklarowanych uprawnient do platnosci.”;

20)

21)

22)

d) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Do celéw niniejszego artykulu, jedli rolnik wnio-
skujacy o pomoc na uprawe roslin energetycznych
zgodnie z art. 88 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
lub deklarujacy dziatki jako odlogowane zgodnie z art.
107 wust. 3 tiret pierwsze tego rozporzadzenia nie
dostarczy wymaganej ilosci danego surowca, uznaje
sie, ze nie spelnit on swoich zobowigzan
w odniesieniu do dzialek przeznaczonych odpowiednio
na uprawy energetyczne lub do odlogowania, pod
wzgledem obszaru obliczonego przez pomnozenie
powierzchni ziemi uprawianej i wykorzystywanej przez
niego do produkgji surowcéw przez wyrazong procen-
towo brakujaca ilo§¢ dostawy tego surowca.”;

w art. 52 ust. 3 akapit drugi zdanie drugie i trzecie otrzy-
muja brzmienie:

,Kwota ta podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporza-
dzenia (WE) nr 885/2006. Jesli niemozliwe jest odliczenie
tej kwoty w calosci zgodnie z tym artykulem w ciagu
trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepujacych po
roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
saldo pozostale do splaty zostaje anulowane.”;

w art. 53 akapity pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,W przypadku gdy réznica miedzy obszarem zadeklaro-
wanym a stwierdzonym zgodnie z art. 50 ust. 3 1 5 wynika
z nieprawidlowosci popelnionych celowo, pomoc, do
ktérej rolnik bytby uprawniony zgodnie z art. 50 ust. 3
i 5, nie zostaje przyznana na dany rok kalendarzowy
w ramach danego systemu pomocy, o ile réznica ta prze-
kracza 0,5 % stwierdzonego obszaru lub 1 ha powierzchni.

Ponadto, jesli réznica wynosi ponad 20 % obszaru stwier-
dzonego, rolnik bedzie réwniez wylaczony z otrzymywania
pomocy do wysokosci kwoty odpowiadajacej réznicy
miedzy obszarem zadeklarowanym a stwierdzonym
zgodnie z art. 50 ust. 3 i 5. Kwota ta podlega odliczeniu
zgodnie z art. 5b rozporzadzenia (WE) nr 885/2006. Jesli
niemozliwe jest odliczenie tej kwoty w calosci zgodnie
z tym artykulem w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzo-
wych nastepujacych po roku kalendarzowym, w ktérym
dokonano ustalenia, saldo pozostale do splaty zostaje
anulowane.”;

w art. 59 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 akapit trzeci zdania drugie i trzecie otrzymuja
brzmienie:

,Kwota ta podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozpo-
rzadzenia (WE) nr 885/2006. Jesli niemozliwe jest odli-
czenie tej kwoty w calosci zgodnie z tym artykulem
w ciagu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepuja-
cych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano
ustalenia, saldo pozostale do splaty zostaje anulowane.”;
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b) w ust. 4 akapit drugi zdania drugie i trzecie otrzymuja
brzmienie:

,Kwota ta podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozpo-
rzadzenia (WE) nr 885/2006. Jesli niemozliwe jest odli-
czenie tej kwoty w calosci zgodnie z tym artykulem
w ciggu trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepuja-
cych po roku kalendarzowym, w ktérym dokonano
ustalenia, saldo pozostale do splaty zostaje anulowane.”;

23) w art. 60 ust. 6 akapit drugi zdanie drugie zastgpuje si¢

24

25

26

=

=

=

zdaniem drugim i trzecim w brzmieniu:

.Kwota ta podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporza-
dzenia (WE) nr 885/2006. Jesli niemozliwe jest odliczenie
tej kwoty w calo$ci zgodnie z tym artykulem w ciagu
trzech kolejnych lat kalendarzowych nastepujacych po
roku kalendarzowym, w ktérym dokonano ustalenia,
saldo pozostale do splaty zostaje anulowane.”;

artykut 63 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 63

Ustalenia w odniesieniu do platnosci dodatkowych

W zakresie platnosci dodatkowych przyznawanych z tytutu
konkretnych rodzajéw rolnictwa lub produkcji wysokiej
jakosci, przewidzianych w art. 69 rozporzadzenia (WE) nr
1782/2003, lub wsparcia specjalnego przewidzianego na
mocy art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, panstwa
czlonkowskie przewidujg redukcje platnosci i wykluczenia
z platnodci, ktére co do swojej istoty sa réwnowazne
z tymi  przewidzianymi w  niniejszym  tytule.
W przypadku przyznania platnosci obszarowych lub plat-
noéci z tytulu zwierzat gospodarskich zastosowanie majg
przepisy niniejszej czgsci z uwzglednieniem niezbednych
zmian.”;

w art. 64 akapit drugi zdanie trzecie zast¢puje si¢ zdaniem
trzecim i czwartym w brzmieniu:

,Kwota réwna kwocie objetej odrzuconym wnioskiem
podlega odliczeniu zgodnie z art. 5b rozporzadzenia
(WE) nr 885/2006. Jesli niemozliwe jest odliczenie tej
kwoty w calosci zgodnie z tym artykulem w ciggu trzech
kolejnych lat kalendarzowych nastgpujacych po roku kalen-
darzowym, w ktérym dokonano ustalenia, saldo pozostale
do splaty zostaje anulowane.”;

artykul 65 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy wiecej niz jedna agencja platnicza
jest odpowiedzialna za zarzgdzanie réznymi systemami
platnosci bezposrednich okreslonymi w art. 2 lit. d) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz platnosciami, o ktérych
mowa w art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008, panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie
dzialania, by zapewni¢ wlasciwe stosowanie przepiséw
niniejszego rozdzialu, w szczegdlnosci by jedna stopa
redukgji byla stosowana w odniesieniu do caloéci doplat
bezposrednich i kwot ustanowionych zgodnie z art. 66
ust. 1 akapit trzeci oraz art. 67 ust. 1 akapit trzeci.

27)

28)

29)

W przypadku gdy na danego rolnika przypada wiecej niz
jedna agencja platnicza odpowiedzialna za zarzadzanie
réznymi systemami platnosci bezposrednich okreslonych
w art. 36 lit. a) ppkt (i)—(v) oraz lit. b) ppkt (i), (iv) oraz
(v) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, okreSlonych w art.
2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 i o ktérych
mowa w art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008, panstwa  czlonkowskie  dopilnujg, aby
o wykrytych niezgodnosciach oraz, w stosownych przypad-
kach, o odpowiednich redukcjach i wylaczeniach informo-
wano wszystkie agencje platnicze zaangazowane w obstuge
tych platnosci.”s

w art. 71 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) redukcje i wylaczenia zgodnie z rozdziatem 1II tytutu IV
beda stosowane w odniesieniu do catkowitej sumy plat-
noéci przyznawanych w ramach systemu platnosci
jednolitej, systemu jednolitej platnosci obszarowej
i wszelkich systeméw pomocowych, ktére nie podle-

gaja redukcjom i wylaczeniom, o ktérych mowa w lit.

»

a).”;
w art. 71a wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
JArtykut 71a
Zastosowanie redukcji w stosunku do kazdego
systemu wsparcia”;
b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) redukcje  lub  wylgczenia  przewidziane
w  rozdziale 1 tytulu IV stosuje sig
w odniesieniu do nieprawidlowosci;”;

(i) skresla sie lit. €) i f);

po art. 71a dodaje si¢ art. 71b w brzmieniu:

JArtykut 71b

Podstawa  wyliczenia  redukcji  wynikajacych
z modulacgji, dyscypliny finansowej i zasady
wspétzaleznosci

1. Redukcje wynikajace z modulacji przewidzianej w art.
7 i 10 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz,
w stosownych przypadkach, w art. 1 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 378/2007 (*), a takze redukcje wynikajaca
z dyscypliny finansowej przewidzianej w art. 11 rozporzg-
dzenia (WE) nr 73/2009 i redukcje przewidziang w art. 8
ust. 1 tego rozporzadzenia, stosuje si¢ w odniesieniu do
sumy platno$ci przystugujacych rolnikowi w  ramach
poszczegllnych  systeméw  wsparcia  wymienionych
w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (WE) nr 73/2009,
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 71la niniejszego
rozporzadzenia.
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2. Kwota platnosci otrzymana w wyniku zastosowania
ust. 1 stuzy jako podstawa do wyliczenia wszelkich redukcji
stosowanych za nieprzestrzeganie zasady wspélzaleznosci
zgodnie z rozdzialem II tytulu IV niniejszego rozporzadze-
nia.

(*) Dz.U. L 95 z 5.4.2007, s. 1.”;
30) w art. 73 skresla si¢ ust. 2 1 8;
31) w art. 78 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

JKlucz przydzialu dla kwot odnoszacych si¢ do 4 punktow
procentowych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2 akapit
pierwszy rozporzadzenia (WE) nr 73/2009, otrzymuje si¢

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 maja 2009 r.

poprzez zestawienie udzialéw panstw czlonkowskich
w wielko$ci powierzchni gruntéw rolnych i zatrudnienia
w rolnictwie z wagg wynoszaca odpowiednio 65 %
i35%.7

32) skresla si¢ art. 79.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wnioskéw o pomoc
dotyczacych lat lub okreséw premiowych rozpoczynajacych
si¢ z dniem 1 stycznia 2009 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



